PROVINCE DE QUEBEC
MRC DE MONTMAGNY
MUNICIPALITE DE BERTHIER-SUR-MER

CODIFICATION ADMINISTRATIVE - REGLEMENT NUMERO 182

REGLEMENT NUMERO 182 DEFINISSANT LES METHODES DE GESTION,
LES NORMES DE CONSTRUCTION, D'EXPLOITATION ET D'ENTRETIEN DU
RESEAU MUNICIPAL D'AQUEDUC, DE PROTECTION INCENDIE, D'EGOUTS
AVEC SYSTEME D'EPURATION DES EAUX USEES ET FIXANT LES
AMENDES AUX CONTREVENANTS

Avis de motion : 6 juillet 1992

Adoption par résolution : 7 juin 1993
Modification du réglement (R326/2020-122) : 13 juillet 2020

REGLEMENT MODIFIE PAR LE REGLEMENT NUMERO 326

ABROGATION DES ARTICLES ET DES PARAGRAPHES SUIVANTS DU
REGLEMENT N°182 DEFINISSANT LES METHODES DE GESTION, LES NORMES
DE CONSTRUCTION, D’EXPLOITATION ET D’ENTRETIEN DU RESEAU MUNICIPAL
D’AQUEDUC, DE PROTECTION INCENDIE, D'’EGOUTS AVEC SYSTEME
D’EPURATION DES EAUX USEES ET FIXANT LES AMENDES AUX
CONTREVENANTS

e Le quatrieme paragraphe de l'article 2 intitulé « Arrondissement d'aqueduc et
d’égout (amendement de I'article 13 du réglement 49) » est abrogé.

e L’article 4 intitulé « Comité d’aqueduc et d’égout » est abrogé.

e Le deuxieme paragraphe de l'article 7 intitulé « Ouverture de tranchées par
dynamitage et/ou un marteau pneumatique » est abrogé.

e L’article 20 intitulé « Rationnement et pénurie d’eau » et tous ses sous-articles
sont abrogés.

e L’article 21 intitulé « Remplissage des piscines » est abrogé.

e L'article 24 intitulé « Mode de taxation et d'imposition » et tous ses sous-
articles sont abrogés.

MODIFICATION DES ARTICLES ET DES PARAGRAPHES SUIVANTS DU
REGLEMENT N°182 DEFINISSANT LES METHODES DE GESTION, LES NORMES
DE CONSTRUCTION, D’EXPLOITATION ET D’ENTRETIEN DU RESEAU MUNICIPAL
D'’AQUEDUC, DE PROTECTION INCENDIE, D'EGOUTS AVEC SYSTEME
D'EPURATION DES EAUX USEES ET FIXANT LES AMENDES AUX
CONTREVENANTS

e Lecinquieme paragraphe de l'article 5 sur le droit de visite est remplacé par :

« Lorsque requis, I'employé municipal (inspecteur municipal) ou toute autre
personne spécialement autorisée peut et doit visiter toute batisse desservie par le
réseau d’'aqueduc et d’égouts municipal pour vérifier I'état des robinets ou des
systemes de distribution et d'évacuation et, en général, pour toute cause reliée au
bon fonctionnement du réseau d’aqueduc et d’égouts municipal. Cependant, cette
visite devra se faire entre 7 h et 19 h, sauf dans les cas d’'urgence, comme un bris
du réseau d’aqueduc et d'égouts ».

e Le premier paragraphe de l'article 8.4 intitulé « Egout pluvial » est remplacé
par:



« Il est interdit de déverser les eaux souterraines et les eaux pluviales dans la
canalisation municipale d’égout domestique. »

e L’article 9.4 intitulé « Aqueduc » est remplacé par :

«Sans restreindre les spécifications et interdictions qui précédent, les
branchements privés d’aqueduc doivent étre individuels, en cuivre de type K ou en
polyéthyléne réticulé (PE-X) conforme aux exigences de la norme CSA. »

e |’article 17 intitulé « Frais d’'installation et d'entretien des raccordements » est
remplacé par:

« Les travaux de raccordement ou de disjonction avec les conduites publiques des
conduites privées et des entrées d'eau et d’égout et leur entretien sont effectués
aux frais du requérant par une entreprise accréditée et mandatée par le requérant,
sous la surveillance de la Municipalité.

Le co(t des travaux de branchement, la réfection de la rue, du pavage et du trottoir
ainsi que le colt de toute réparation devant ultérieurement étre effectués par la
Municipalité, le cas échéants, est assumé par le requérant. De plus, le requérant
est responsable de tous bris occasionnés par son entrepreneur.

Sides tels colts doivent étre encourus par la Municipalité, celle-ci émet une facture
au propriétaire. Le solde est payable dans les trente (30) jour de la date du compte
et ce solde porte intérét selon le taux décrété par le reglement annuel de taxation
et de tarification. »

MISE EN GARDE

Cette codification a été préparée uniqguement pour la commodité du lecteur
et n'a aucune valeur officielle. Aucune garantie n'est offerte quant a
I'exactitude ou a la fiabilité du texte et les erreurs typographiques ont été
volontairement laissées afin de préserver l'intégrité du texte tel qu’adopté.
Afin d’obtenir de plus amples informations, le lecteur devra contacter la
municipalité de Berthier-sur-Mer au 418 259-7343.

Mise a jour : 10 ao(t 2020

.........
"

/\/
F s

Martin Turgeon, Directeur général et secrétaire-trésorier
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Réglement 182 S
07-06-93 REGLEMENT 182

DEFINISSANT LES METHODES DE GESTION, LES NORMES' DE( CONSTRUCTION,
D"EXPLOITATION ET D’ENTRETIEN/DU RESEAU HUNICIPAL DAQUEDUC, DE
. PROTECTION INCENDIE, D”EGOUTS/AVEC SYSTEME D°EPURATION DES EAUX USEES
Mo0o1v i ET FIXANT LES AMENDES AUX COMTREVENANTS

PAR “‘Bzf LE PRESENT REGLEMENT ABROGE)LES REGLEMENTS NUMEROS
7010-6F 'Y | 50 adopté le 4 septembre 1973
V@Z( 50 adopté le 9 octobre 1973
62 adop‘t.é le 9 juillet 1974
73 adopte le 16 mars 1976
75 adopté le3 mai 1976
85 adopté le 6 Jjuin 1977
101 adopté le 4 septembre 1979
114 adopte lenb Jjanvier 1981
117 adopté le 19.mai 1981
157 adopté le 6 mai 1989
158 adopté le 6 mai 1989

LE PRESENT REGLEMENT NUMERO 182 AMENDE LES ARTICIES 13 A 20
INCLUSTIVEMENT DU/REGLEMENT NUMERO 49 adopté le 9 avril 1973 et
ABROGE SES AHENDEMENTS NUMEROS:

55 adopté le 15 février 1974

b8 adopté le 5 avril 1974

69 adopté’ le 13 février 1976

89 adopté le 17 novembre 1977

105 adopté le 5 mai 1980

CONSIDERANT QUE 1a Municipalité de Berthier-sur-Mer est régie par
les digpositions du Code municipal du Québec;

CONSIDERANT QUE la Municipalité posséde un réseau d’aqueduc, de
protection incendie, d égouts et de traitement des eaux usées;

CONSIDERANT QU°il est nécessaire de prévoir tant les méthodes de
gestion que les normes de construction, d”exploitation et d entretien
du réseau municipal d”aqueduc, de protection incendie, d”égouts avec
systéme d” épuration des eaux et de fixer les amendes aux contrevenants;

CONSIDERANT QUE le réglement 49 précisait, pour chaque type
d’usagers, le tarif de compensation pour les services municipaux
d“aqueduc, de protection incendie et d"égouts et qu’il y a lieu de
modifier lesdits tarifs;

CONSIDERANT QU avis de présentation de ce réglement & &té
préalablement donné & la séance du 6 juillet 1992;



martin.turgeon
Zone de texte
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Il EST PROPOSE PAR: Germain Fortin
APPUYE PAR: Ginette Rochefort

ET IL EST EN CONSEQUENCE ordonné et statué par réglement de ce Conseil
portant le numéro 182 et ce Conseil ordonne et statue ce qui suit:

ARTICLE 1 TITRE DU REGLEMENT NO 182

présent réglement portera le titre de:

NUMERO 182 DEFINISSANT LES METHODES DE GESTION, LES NORMES DE

UCTION, D”EXPLOITATION ET D°ENTRETIEN DU RESEAU MUNICIPAL D” AQUE-

, DE PROTECTION INCENDIE, D"EGOUTS AVEC SYSTEME D"EPURATION DES EAUX
EES ET FIXANT LES AMENDES AUX CONTREVENANTS.

ARTICLE 2 DEFINITIONS

a) HUNICIPALITE désigne la Municipalité de Berthier-sur-ller, comté
de Montmagny.

b) CONSEIL désigne le Conseil municipal® de “1a) Municipalifé de
Berthier-sur-Mer, comté de Montmagny.

ch EMPLOYE OU INSPECTEUR MUNICIPAL désigne ladpersonne embauchée par
la Municipalité pour surveiller les travaux de branchement et de
raccordement, entretenir le\wréseau municipal et appliquer le
présent réglement.

e) B.N.Q) Bureau degriormalisation du Québec

£) RESEAU "HUNICIPAL. et RESEAU HUNICIPAL D”AQUEDUC ET D°EGOUTS
désignent, dans tous les cas, le réseau municipal d”aqueduc, de
protection incendie, d’égouts et de traitement des eaux usées.

gp BATISSE' comprend tout genre de construction résidentielle,
commerciale, industrielle, institutionnelle et agricole desservie
par le réseau municipal.

h)) BRANCHEMENT signifie les conduites installées entre la bitisse
desservie et les conduites d’alimentation et/ou d”évacuation du
réseau municipal.

i) BRANCHEMENT A L EGOUT désigne une canalisation destinée au
transport des eaux usées domestiques et/ou pluviales.

Jp BRANCHEMENT A L AQUEDUC désigne une conduite destinée a
1’alimentation en eau.

k) RACCORDEMENT Jjonction entre la conduite principale et celle
desservant la batisse.

1D EGOUT DOMESTIQUE une canalisation destinée au transport des eaux
usées domestiques.

m) EGOUT PLUVIAL une canalisation destinée au transport des eaux
pluviales et des eaux souterraines.
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EGOUT UNITAIRE une canalisation destinée au transport des eaux
usées domestiques et des eaux souterraines.

n)

ARTICIE 3 OBJECTIFS DU REGLEMENT

Les objectifs visés sont:

1. définir les méthodes de gestion , les normes de construction,
d’exploitation et d entretien du réseau municipal d°aqueduc, de

protection incendie, d”égouts avec systéme d”épuration des eaux;

2. fixer les amendes aux contrevenants.

ARTICIE 4 COMITE D”AQUEDUC ET D”EGOUT

créé par de réglement numéro 50,
I1 doit respect.er les directives
suers relat.lfs au reseau munlclpal que
et faire

ARTICIE 5 RESPONSABILITES ET POUVOIRS DE L EMPLOYE MUNICIPAL
(Inspecteur municipal)

L"EMPLOYE MUNICIPAL (inspecteur municipal) assume toutes les res-
ponsabilités inhérentes a la construction et au bon fonctionnement
général du réseau municipal daqueduc, de protection incendie, d’égouts
et de traitement desreaux usées. »I1 doit entretenir et, si besoin est,
réparer et/ou faire réparer, aprés autorisation du Conseil, les pompes
et autres équipements essentiels au maintien optimal des services, et
voir a l entretien des batisses, terrains et cldtures propriété du
réseau municipal.

L°"EMPLOYE MUNICIPAL (inspecteur municipal) doit surveiller les travaux
de raccordement, d’ installation de regards, de remblayage et s”assurer
que |les propriétaires vrespectent les normes édictées au présent
réglement.

L°EMPLOYE MUNICIPAL (inspecteur municipal) doit répondre aux demandes
des propriétaires concernant le gel de tuyau. Il doit identifier
1l 'endroit et la cause du gel et, le cas échéant, effectuer les travaux
requis sur le réseau municipal.

En cas de litige entre le Conseil et 1l employé municipal (inspecteur

municipal), la décision rendue par le Conseil est finale et
exécutoire. L’employé municipal (inspecteur municipal) doit s’y
conformer.

Quiconque refuse a ces personnes diiment mandatées 1°accés aux batisses,
les empéche de procéder & leur inspection ou refuse de répondre a leurs
questions relativement a 1°exécution des obligations du présent régle—
ment, commet une infraction et est passible d"une amende fixée i 1 ar-
ticle 25 ci-dessous.

/
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ARTICLE 6 OBLIGATIONS DU PROPRIETATRE ET/0U DU PROMOTEUR AVANT LA

6.1

6.2

6.3

REALTSATION DES TRAVAUX

Demande d”informations préliminaires & la réalisation des travaux

Avant d”entreprendre la construction des fondations de sa bitisse
et la réalisation des travaux de branchement au réseau municipal,
le propriétaire est tenu de demander & la Municipalité la profon-

deur et la localisation des ouvrages municipaux.

TOUT PROMOTEUR D°UN NOUVEAU DEVELOPPEMENT EST TENU, A SA SEULE
CHARGE, D EFFECTUER TOUS LES TRAVAUX ET DE FOURNIR TOUS LES
HATERTAUX REQUIS POUR DESSERVIR EN AQUEDUC ET EGOUTS CHACUN DES
LOTS A ETRE VENDUS. Il doit OBLIGATOIREMENT séumettre son projet
au Conseil pour approbation.

Demande de permis et ohligations des demandéurs

Tout propriétaire et/ou promoteur aqdi, raccorde, changefou
prolonge un branchement au réseau mpunicipal doithdemandér un
permis de construction a4 la Municipalité. \Cette ‘deémande doit
étre accompagnée des documents suivants:

1° un formulaire fourni par)la Municipalité, 'signé par le
propriétaire et/ou le promoteurd indiquant:
a) le nom du propriétaire et/ou du promoteur, son

adresse (inscritelau rdéle d évaluation) et le numéro
du ou des lots concernés;

b) la pentejle, diamétre, la classe et le genre de
tuyad a installer ainsi que le type de manchon de
ragcordement utilisé;

c) le ‘niveau du plancher le plus bas de la bitisse et
celui’ du drain sous la fondation par rapport au
niveau deyla rue;

d) Ya mature des faux i étre déversées dans chaque
branchement, W soit: domestiques, pluviales ou
souterraines;

e) la liste des appareils, autres que ceux habituel-

lement | raccordés au branchement & 1°égout dans le
cas dés bitisses non visées au paragraphe 3° du
présent. article;
£) le mode d°évacuation projeté des eaux pluviales en
provenance du toit et du terrain et des eaux
souterraines.
2° un plan de localisation de la bitisse et du stationnement,
incluant la localisation des branchements au réseau
municipal ;
3° dans le cas d"un édifice assujetti i la Loi sur la sécurité
dans les édifices publics (L.R.Q., chapitre S-3), ou d un
établissement industriel, commercial, professionnel,
institutionnel ou agricole, une évaluation des débits et
des caractéristiques des eaux & évacuer, des débits
d“alimentation en eau ainsi qu’un plan & 1l échelle du
systéme de plomberie.

Plans de construction obligatoires

Si le propriétaire et/ou le promoteur doivent installer:

° des tuyaux d”aqueduc de 4 pouces de diamétre et plus;

un ou des regards d’égout sanitaire de 250 millimétres de
diamétre et plus;

un ou des regards d“égout pluvial espacés de 100 pieds
centre/centre;

ils doivent ohligatoirement soumettre un plan détaillé de ces
ouvrages au Conseil pour étude et approbation.
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6.4 Demande écrite & la Municipalité pour modifications (Aqueduc et
égout)

Tout propriétaire d“un édifice public, d’un établissement
industriel, commercial, professionnel, institutionnel ou
agricole doit faire une demande écrite a la Municipalité
pour modifier tant la qualité et le débit des eaux évacuées
que les ouvrages d”évacuation. La méme obligation s”appli-
que 3 toute modification au débit d’eau potable et aux
ouvrages d"alimentation.

Tout propriétaire est tenu d’aviser la Municipalité par

écrit lorsqu’il enléve ou désaffecte un branchement (aque-
duc et égout) au réseau municipal.

ARTICLE 7 BRANCHEMENT PRIVE ET RACCORDEMENT(AU RESEAU MUNICIPAL

Tout branchement privé au réseau municipal (aqueduC et égouts) doit
étre exécuté sous la surveillance de 1l employé mdnicipal (inspecteur
municipal) qui précisera les méthodes d’installation, ld pente, le
diamétre et la qualité des tuyaux et de leurs aceessoireS. Seuls les
employés municipaux sont autorisé8 & poser les premiérés longueurs de
tuyaux des branchements privésd{(aqueduc et égout) et a les raccorder
au réseau municipal.

Aucune tranchésg (aqueduc et égout) ne doit étre remplie avant que
1’ employé municipal (inspecteur municipal) 1’ ait examinée et approuvée.
Le Conseil n’autorisera la fourniture de 1°eau et 1°évacuation des eaux
usées et pluviales\qu’aprés 1" approbation des travaux par 1 employé
municipal (inspecteur,municipal).

ARTICLE 8 BRANCHEMENTS, RACCORDEMENTS, OUVRAGES ET ACCESSOIRES
INTERDITS

8.1 Généralité (Aqueduc et égouts)

Il est interdit de raccorder quelque tuyau ou accessoire que ce
80it a4 aucun ouvrage de la Municipalité, qu’il s agisse d’ouvra—
ges d approvisionnement ou d”évacuation, et d utiliser et/ou de
permettre l1l°utilisation frauduleuse du réseau municipal a
d’autres fins que celles prévues.

AUCUNE THERMOPOMPE NE PEUT ETRE ALIMENTEE PAR LE RESEAU D° AQUEDUC
ET AUCUN DEVERSEMENT DES EAUX USEES DE THERMOPOMPE NE SERA
AUTORTSE DANS LE RESEAU D°EGOUT MUNICIPAL.

Tout contrevenant au présent article sera passible d une amende
telle que fixée a 1l article 25 ci-desous.

8.2 Aqueduc

I1 est strictement interdit & tout propriétaire ou occupant d”une
bétisse ou de toute partie de telle bitisse approvisionnée par le
réseau d’aqueduc municipal de fournir 1°eau & d°autres personnes,
d’ augmenter 1 approvisionnement convenu, de gaspiller, contaminer
et utiliser 1°eau & des fins autres que celles prévues.

Toute personne approvisionnée par ledit aqueduc au moyen d’un
compteur ne peut raccorder ou permettre le raccordement de tout
tuyau ou appareil entre le réseau municipal et son compteur.
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8.3

8.4

9.1

8.2

9.3

Egout. sanitaire

I1 est strictement interdit de faire le raccordement d“un bran-
chement privé au réseau municipal & moins d“en avoir obtenu 1 au-
torisation écrite ou verbale de 1 employé municipal (inspecteur
municipal).

Les coudes & angle de plus de trente (30) degrés dans un plan
vertical ou horizontal pour branchement, prolongement, changement

ou désaffectation d’un tuyau d°égout sont interdits en tout
temps.

Egout. pluvial

Il es t de/dév eaux/ sou et

pluvi ans la ali atlon muni pale egou do t1 e, a
moi d avoir obtfnu auto 1sat1 n

I1 a toujours été, et il est toujours strictemént interdit

d“égoutter directement ou indirectementfguelque téit que ce doit
au réseau municipal d’égout sanitaire.

IL NE SERA JAMATS PERMIS DE POSER DU TUYAU' D:EGOUT PLUVIAL EN
ACTER

I1 est interdit de canaliser les)eaukX provenant d’un fossé ou
d’un cours d’eau dans un<branchement a 1 égout.

ARTICLE 9 NORMES DE CONSTRUGTION

LIT DE BRANCHEMENT ET RECOUVREMENT DES TUYAUX

Toute la longueur des tuyaux |de branchement (aqueduc et égouts)
doit étregpesé sur umplit d’au moins cent cinguante (150) milli-
métregfd”épaisseur de pierxré concassée ou de gravier ayant une
grandlométrie de 0 a 20" midlimétres, de sable ou de poussiére de
pierre. Le recouvrement 'du tuyau doit &tre réalisé de la méme
fagon et avec les mémes matériaux.

Le materiau utiligé doit &tre compacté au moins deux fois avec
une plaque vibrante et étre exempt de caillou, de terre gelée, de
terre végétale ou de tout autre matériau susceptible d’endommager
1a canalisation ou de provoquer un affaissement.

PROTECTION DES TUYAUX

Le propriétaire doit prendre toutes les précautions nécessaires
pour éviter que du sable, de la pierre, de la terre, de la boue
ou autres saletés ou objets ne pénétrent dans le branchement a
1°égout ou dans la canalisation municipale lors de 1°instal-
lation.

EGOUT SANITATIRE ET EGOUT PLUVIAL — GENERALITE
9.3.1 Branchement séparé:

Si la canalisation municipale d°égout n’est pas unitaire,
les eaux usées domestiques d”une part et les eaux pluviales
en provenance du terrain et les eaux souterraines d’autre
part doivent &tre évacuées jusqu’a la ligne de propriété du
terrain dans des branchements distincts.

Toutefois, si la canalisation municipale d°égout est uni-
taire, les eaux usées domestiques et les eaux souterraines
peuvent. étre évacuées par gravité.
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Le branchement & 1°égout domestique ne doit en aucun temps
recevoir des eaux pluviales ou des eaux souterraines,
lesquelles doivent étre dirigées vers un fossé, sur le
terrain, dans un cours d‘eau ou vers le branchement &
1"égout pluvial.

Les eaux de refroidissement non contaminées seront consi-
dérées comme des eaux pluviales & la condition que leur
qualité soit conforme aux normes établies & 1 article 12.

Dans le cas d“un territoire pourvu d’un réseau unitaire,
les eaux de refroidissement devront étre recirculées et
seule la purge du systéme de recirculation pourra étre
déversée au réseau unitaire.

Certaines eaux de procédé dont la qualité est conforme aux
normes établies & 1l article 12 pdurront é&tre déversées a
1°égout pluvial, aprés autorisatiion écriteidu ministére de
1’Environnement. Aux fins du présent drticle, le réseau
d"égout pluvial en tout ougen partief peut étre, remplacé
par un fossé de drainage.

9.3.2 Puits de pompage: Si un branchement & 1°égout domestique
et un branchement & 1°égout pluvial ne peuvent étre
raccordés par gravité aux( canalisations municipales, les
eaux doiventdétre acheminées dans des puits de pompage
distincts conformes aux normes prévues a l°article 4.8 du
Code de plomberie du Québec) ou i toute autre édition plus
récente.

Toutefois, si la\canalisation municipale est unitaire, un
seul puits de pompage est requis.

cuivre/de type K pouvant/suppo une

Un branchement privé
supporter une
Jjoints doivent

EGOUT SANITATRE

9.51 Type et identification des tuyaux: Un branchement a

1°égout doit étre construit avec des tuyaux neufs, de
longueur standard et de qualité similaire ou équivalente a
celle utilisée par la Municipalité.

Tout tuyau et tout accessoire doit porter une inscription
permanente et lisible indiquant le nom du fabricant ou sa
marque de commerce, le matériau et son diamétre, sa classi-
fication, le numéro de lot de production ainsi que le cer-
tificat de conformité émis par le BNQ.

9.5.2 Hatériaux utilisés: Les matériaux utilisés par la Munici-
palité pour le raccordement & la conduite principale
d’égouts sont:

1° de préférence, tuyau SDR avec Jjoints étanches de
caoutchouc (longueur de 13 pieds);

2° chlorure de polyvinyle (C.P.V.): BNQ 3624-130,
catégorie R—600 (longueur de 10 pieds);
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3° Dbéton armé: BNQ 2622-120, classe 3, Jjoint d°étan-
chéité O-Ring, (longueur de 6 & 8 pieds);

4° fonte ductile: BNQ 3623-085, classe B0, avec collets
MJ (longueur de 8 & 10 pieds).

Les normes prévues au présent article indiquent une
résistance minimale. Les piéces et accessoires de
raccordement doivent étre usinés. Les joints & garnitures
en mélange de caoutchouc doivent &tre étanches et
flexibles.

Longueur des tuyaux: La longueur d’un tuyau de branche-
ment & 1°égout dont la pente est supérieure & 1 dans 3 ne
doit pas excéder un (1) métre, quel que soit le matériau
utilisé. Si la pente est inférieure & 1 dans 3, les
longueurs standard du tuyau doivent @&tre celles spéci-
fiées aux normes indiquées & 1 artidle 9.5.2 di~-dessus.

. -

- : Le)diamétre, la
pente et la charge hydrauligue maximale d’un brarichement
a 1"égout doivent étre conformes aux 'spécifications du
Code de plomberie du Québec (L.R.Q. 1881), chapitre 1-
12.1, r. 1, articles 4010, 4.11 éb 4.12) pour les égouts
de biatiment, ou 3 toute'é€ditiofi plus récente.

Exécution des travaux: 'Les travaux doivent étre réalisés
conformémentaux,spécifications duprésent réglement, aux
dipositions du Codende plomberie du Québec et aux normes
du BNQ,féditions les plus récentes.

Raccordement, désigné:) Lorsqu’un branchement & 1°égout
peut ‘€tke raccordé a(plus d’une canalisation, la Munici-
palité “détermineda canalisation devant recevoir le
branchement\de fagon a permettre une utilisation optimale
du réseau d égouts.

Branchemént par gravité: Un branchement & 1°égout peut
étre gravitaire, si les conditions suivantes sont
respectées:

1% le plancher le plus bas de la bitisse est construit
a4 moins de soixante (60) centimétres au-dessous de
la couronne de la canalisation municipale d°égout,
ou quarante—cing (45) centimétres au dessus de
ladite couronne;

et si...

2° la pente du branchement & 1°égout respecte la valeur
minimale de 0.4%. Le niveau de la couronne de la
canalisation principale de 1 égout municipal et
celui du radier & drain de batiment, sous la fonda-
tion, doivent étre considérés pour le calcul de la
pente.

Son profil doit &tre le plus continu possible. Des
coudes de 22.5° degrés maximum doivent étre instal-
1és au besoin sur le branchement pour qu’il y ait,
au niveau de 1l emprise de rue, une couverture mini-
male de 2,15 métres sous le terrain fini.

Si cette élévation n’est pas connue, on présumera
qu’elle est identique & 1°élévation projetée du
centre de la rue: sinon, l1°élévation du terrain
existant devra servir de base.
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9.5.8 Etanchéité des ouvrages: Tout branchement & 1°égout
doit é&tre étanche et raccordé conformément aux exi-—
gences spécifiées ci-dessus. L’ employé municipal
(inspecteur municipal) peut exiger des tests d°étan—
chéité et de vérification de raccordement sur tout
branchement a 1°égout.

Le branchement doit &tre raccordé a 1’ égout muni-
cipal au moyen d’un manchon de caoutchouc étanche,
avec collier de serrage en acier inoxydable ou
autres, approuvé par 1’ employé municipal (inspecteur

municipal).

Lorsqu’un branchement est installé en prévision d‘un
raccordement futur, 1l extrémité du tuyau doit étre
fermée par un bouchon étanche.

9.5.9 Regard d”égout.: Tout ‘dbranchement & 1 égout de
trente (30) métres et plus de léngueur ou de deux
cent cinquante (250) millimétres et plus)de dia-
métre, nécessite 1l installation d'un regard d’égout
d”au moins neuf cént (900) willimétreside diamétre a
la ligne de propriété du terrain.” Un tel regard
doit étre construit & tous les cent (100) pieds de
longueur de“terrain.

Un regdrd),d’égout doit également étre prévu a tout
changement ‘horizontal ou vertical de direction de
trente (30) degrés et plus et & tout point de
raceéordement. ‘avec un autre branchement d’égout.

9.6 EGOUT PLUVIAL
9.641 Evaguation /des eaux pluvialeg: Les eaux pluviales

provenantd{du toit d'une bitisse, évacuées au moyen
de gouttiéres et de tuyaux de descente, doivent étre
déversees en surface, & au moins cent cinquante
(150) centimétres de la batisse, en évitant 1 infil-
tration vers le drain souterrain.

9.8.2 Réaeau pluvial projeta: Lorsqu’une canalisation
municipale d’égout pluvial n’est pas installée en
méme temps que la canalisation municipale d’égouts
domestiques, les eaux souterraines et les eaux
pluviales doivent &tre évacuées sur le terrain ou
dans un fossé. (Interdiction Cf. 8.4)

Nonobstant 1les interdictions de 1l article 8.4,
seules les bitisses dont les eaux pluviales sont
déja déversées a 1 égout unitaire et qui ne peuvent
étre débranchées seront tolérées.

89.8.3 : ) Le propriétaire
doit s° assurer de la locallsatlon des canalisations
municipales d’égouts domestiques et d°égout pluvial

avant d’ exécuter les raccordements.

Généralement, le branchement & 1°égout pluvial se
situe a gauche du branchement & 1°égout domestique,
lorsqu’on se place sur le site de la batisse en
regardant vers la rue.

9.6.4 Exception: En dépit des dispositions de 1’article
9.6.3 ci-dessus, les eaux pluviales peuvent &tre
déversées dans la canalisation municipale d’égout
pluvial ou unitaire lorsque les raccordements privés
y sont déja branchés, qu’il y a impossibilité de les
déplacer et que des circonstances exceptionnelles
rendent impossible leur dévervement en surface.
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L’ employé municipal (inspecteur municipal) devra visiter
de telles bitisses, avant que le plancher de cave s=oit
coulé afin de vérifier la possibilité de réaliser un
branchement & 1" égout pluvial.

9.6.5 [Entrée de garage: Une entrée de garage aménagée sous le
niveau de la rue doit étre réalisée de fagon & ne pas

capter les eaux pluviales de la rue.

9.6.6 Regard d égout. pluvial: Un regard d”égout pluvial devra
étre posé a tous les cent (100) pieds maximum, dans la
ligne de séparation des lots. Le diamétre et la classe
de ces regards seront déterminés par le Conseil et 1 em—
ployé municipal (inspecteur municipal).

9.6.7 Pente, classe et diamétre des tuyaux: Les tuyatx d”égout
pluvial devront étre en béton armé ou en plastique et
avoir un diamétre de 18 pouces. fLha pose d un tuyau dehl5
pouces de diamétre pourra &tre autorisée g le diametre
des ouvrages en place 1l exigent.

En aucun temps, le bas dd talus, dans la ligne de lot, ne
doit étre plus élevé Que le niveau de 1 asphalte. Le
propriétaire sera tenu de garder une inclinaison (pente)
d’égouttement vers le tuyau d égout pluvial.

ARTICLE 10  EXIGENCES AVANT L-APPROBATION DES TRAVAUX

AVIS DE REMBLAYAGE

Avant de remblayer la ou les tranchées du ou des branchements, le
propriétaire,est tenund en aviser la Municipalité.

AUTORISATION DE REMBLAYER

Avant ‘18, remblayage des tranchées, 1°employé municipal (inspec-
teur municipal) deit procéder 3 la vérification des ouvrages et
du lit de branchement. Si les travaux sont conformes aux pres-
criptions du présent réglement, 1 employé municipal (inspecteur
municipal) autorisera le remblayage, en surveillera 1°exécution.

REALISATION DES TRAVAUX DE REMBLAYAGE

Dés que le remblayage est autorisé, les ouvrages de branchement
doivent étre recouverts, en présence de 1l employé municipal
(inspecteur municipal), conformément aux spécifications de
1’article 8.1 ci-dessus.

ABSENCE D AUTORISATION DE REMBLAYAGE

Si le remblayage est effectué sans que 1 employé municipal
(inspecteur municipal) ait procédé aux vérifications avant
remblayage et donné son autorisation, il doit exiger du
propriétaire que la ou les tranchées soient réouvertes pour
vérification.

ARTICLE 11 REJETS DE DECHETS KT AUTRES MATIERES NUISIBLES DANS LE

RESEAU MUNICTPAL

Il est strictement interdit de déverser les eaux usées des thermopompes
dans le réseau municipal.
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I1 est strictement interdit & tout propriétaire ou occupant d°une
bétisse, usine, brasserie, distillerie, abattoir ou autre immeuble,
raccordé ou & é&tre raccordé au réseau d’égout municipal de déverser,
dans leur branchement privé d’égout, toute matiére de nature & former

des déchets et des dépdts pouvant boucher le réseau d’égout sanitaire
municipal .

Lorsqu’un usager veut déverser un résidu non domestique dans le réseau
d’égout municipal, il doit, avant de raccorder sa bitisse audit égout,
obtenir 1l autorisation du Conseil et convenir d’un tarif spécial de
compensation; aux fins du présent article, 1l expression résidu non
domestique désigne tout résidu autre que celui normalement déversé par
une bitisse servant uniquement & des fins d”habitation.

Tout contrevenant au présent article est paSsible d’une amende telle
que définie a 1°article 25 ci-dessous.
ARTICLE 12 REJETS DE HATIERES DANGEREUSES(DANS LE RESEAU MUNICIPAL
12.1 TERMINOLOGIE
a) Demande hiochimique enfoxygéne DBOg): * la ghantité d’oxy-
géne exprimée en mg/1 utilisée par)l oxydation biochimique

de la matiére organique pendant une période de cing (5)
Jours a une température de 20°C;

b) Eaux usées domestiques: eaux contaminées par 1 usage
domestique;

c) Eaux desprocédé: eaux contaminées par une activité indus-
trielle;

d) Eaux de refroidissement: eaux utilisées pour refroidir une
substance et/ou de 1°équipement;

e) Hatiére en suspension: toute substance qui peut étre rete-—
nue sur un filtre de fibre de verre équivalent & un papier
filtre Reeve Angel no 934 AH;

£) Point de contrdle: endroit ou 1°on préléve des échantil-
lons et ou 1°on effectue des mesures physiques (ph, débit,
température, etc.) pour fins d application du présent
reglement;

g) Réseau d’égout unitaire: un systéme d”égouts congu pour
recevoir les eaux usées domestiques, les eaux de procédé et
les eaux résultant de précipitation conformes & 1 article

12.5;

h) Réseau d"égout pluvial: un systéme d°égout concu pour
recevoir les eaux résu t de précipitation dont 1la
qualité est conforme aux normes établies & 1 article 12.6
ci-~dessous;

) Réseau d’égouts domestiques: un systéme d’égouts conou
pour recevoir les eaux usées domestiques et les eaux de
procédé conformes a 1 article 12.5.

12.2 OBJECTIFS

Le présent article vise & régir et 3 interdire les rejets de
matiéres dangereuses dans les réseaux d”égouts pluviaux, domes-
tigues ou unitaires exploités par la Municipalité, ainsi que dans
de tels réseaux exploités par une personne détenant le permis
d“exploitation visé a 1’article 32.1 de la Loi sur la Qualité de
1’Environnement (Lois refondues du Québec, chapitre @Q-2) et
situés sur le territoire de ladite municipalité. Tout contre—
venant, est passible d"une amende telle que définie i 1 article 25
ci-apres.



186

MoD\FVE
PAR RI2E

Qolo-0F-|

MsE5e

12.3

12.4

12.5

CHAMP D’ APPLICATION

Le présent article s applique a:

a) tout nouvel établissement construit ou dont les opérations
débutent aprés la date d entrée en vigueur de ce régle-
ment;

b) tous les établissements existants depuis la mise en opéra-

tion de 1°usine d’épuration municipale) & 1 exception des
articles 12.5 d), 12.5 e), et 12.5K qui s’appliquent &
compter de 1 adoption du présent réglement.

CONTROLE DES EAUX

Toute conduite qui évacue une eau de procédéfdans un réseau
d’égout unitaire, domestique ou pluvial, doitfé&tre pourvue d’un
regard d’au moins 800mm (36 pouces) de diamétre afin del permettre
la vérification du débit et des caractéristiques deces eaux.

Toute conduite qui évacue une eau de refroidissement dafis un
réseau d’égout pluvial doit &tre pourvue d'un regardpermettant
1°échantillonage de ces eaux. Auwx(fins du présent réglement, ces
regards constituent les pointsde contrdle de ces eaux.

EFFLUENTS DANS LES RESEAUX D°EGOUTS UNITAIRES ET DOMESTIQUES

Il est interdit, en tout temps, de rejeter ou de permettre le
rejet dans les réseauxid égouts unitaires ou domestiques des:

a) liquidesdou vapeurs dont la température est supérieure a
65° (150°F)%

b) liguides dont le ph est inférieur i 5,5 ou supérieur a 9,5
ou des liguides qui, par leur nature, produiront dans les
conduites d’égouts un ph inférieur a 5,5 ou supérieur & 9,5
aprés dilution;

c) liguides contenant plus de 30mg/l d"huiles, de graisse et
de goudronz/d’ origine minérale;

d) essence, benzéne, naphte, acétone, solvants et autres
matiéres explosives ou inflammables;

e) cendre, sable, terre, paille, cambouis, résidus métal-
liques, colle, verre. pigments, torchons, serviettes,
contenants de rebut, déchets de volailles ou d’animaux,
laine, fourrure, sciure de bois, copeaux de bois et autres
matiéres susceptibles d’obstruer 1°écoulement des eaux ou
de nuire au fonctionnement optimal de chacune des parties
du réseau d’'égouts et de 1l 'usine de traitement des eaux
usées;

) liquides autres que ceux provenant d'une usine d’équar-
rissage et/ou fondoir contenant plus de 150mg/1 de matiéres
grasses et d"huiles d origine animale ou végétale;

g) liquides provenant d’une usine d’équarrissage et ou fondoir
contenant plus de 100mg/1 de matiéres grasses et d huiles
d’origine animale ou végétale;

h) liquides contenant des matiéres en concentration maximale
instantanée par mg/l, supérieure aux valeurs énumérées ci-
dessous:
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composé phénoliques

cyanures totaux (exprimés en HCN)
sulfures totaux (exprimés en H2S)
cuivre total

cadmium total

chrome total

nickel total

mercure total

zinc total

plomb total

arsenic total

phosphore total

bt
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liquides dont la concentration en cuivre, cadmium, chrome,
nickel, zinc, plomb et arsenid respectent les limites
énumérées en 12.5 h), mais dont la somfie des concentrations
de ces métaux excéde 10mg/l;

sulfure d”hydrogéne, sulfure defcarbone, afmoniac, trichlo-
roéthyléne, anhydride sulfureux,) formaldéhyde, chlore,
pyridine ou autres matiépxés du méme genre, en)quantité
telle qu'une odeur incommodante s‘en dégage en quel-
qu’endroit que ce soitddu réseaun;

tout produit radioactif;

toute matiére mentionnée@ux paragraphes c, f, g et h du
présent artiCle, méme lorsque cette matiére n’est pas
contenue dans un)liquide;

toute substance telle qu’antibiotique, médicament, biocide
ou attres en econcentration telle qu’elle peut avoir un
impact négatif sur le traitement ou le milieu récepteur;

microorganismes pathogénes ou des substances qui en con—
tiennent. Le présent alinéa s applique aux établissements
tels que laboratoires et industries phar-maceuthiques, etc.
manipulant deftels microorganismes.

12.6 "EFFLUENTS DANS LE RESEAU D°EGOUT PLUVIAL

Larticle 12.5 s’applique aux rejets dans le réseau d’égout
pluvial, & 1°exception des paragraphes c, £, h et i. En outre,
il est interdit, en tout temps, de rejeter ou de permettre le
rejet dans les réseaux d’égouts des:

a)

b)

c)

d)

liquides dont la teneur en matiéres en suspension est
supérieure a4 30 mg/l ou qui contiennent des matiéres
susceptibles d’étre retenues par un tamis dont les mailles
sont des carrés d’un quart de pouce de cHté;

liguides dont la demande biochimique en oxygéne cing (5)
Jours (DBOs) est supérieure a 15 mg/l;

liquides dont la couleur vraie est supérieure i 15 unités
apreés avoir ajouté quatre (4) parties d’eau distillée 3 une
partie de cette eau;

liquides qui contiennent les matiéres suivantes en concen-
tration maximale instantanée par mg/l supérieure aux
valeurs énumérées ci-deasous:
composés phénoliques 20
cyanures totaux (exprimés en HCN)
sulfures totaux (exprimés en H2S)
cuivre total

cadmium total

chrome total

nickel total
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° mercure total 0,001
° fer total 17,0
° zinc total 1,0
° plomb total 0,1
° arsenic total 1,0
° sulfates exprimés en S04 1500,0
° chlorures exprimés en CI 1500,0
° phosphore total 1,0

e) liquides contenant plus de 16mg/l d huiles et de graisses
d’origine minérale, animale ou végétale;

£) eaux qui contiennent plus de 2400 bactéries coliformes par
100ml de solution ou plus de 400 coliformes fécaux par
100ml de solution;

g) toute matiére mentionnés aux paragraphes c, £, g de
1l article 12.5, toute matiére mentionnée au paragraphe d)
du présent article, toute matiéred colorante >ou toute
matiére solide susceptible d’étre retenue parsin tamis dont
les mailles sont des carrés de Ga, (1/4 'deypouce) de cbté,
méme lorsque cette matiére n’est 'pas contenue dans un
liquide. Les normes énoncéesd aux paragraphes a, b, c et f
du présent article ne s’ appliquent pas dans le eas ol ces
normes sont déja dépassées dans 1l eau dfalimentation en
autant que les eaux réjetées n’'éxcédent pas la contami-
nation de 1l°eau d’alimentations

12.'7 INTERDICTION DE DILUER

Il est interdit de diluex un effluent avant le point de contrdle
des eaux. L addition d"une eau de refroidissement ou d une eau
non contaminés & une eau de procédé constitue une dilution au
sens du présent article.

12.8 METHODES DE CONTROLE ET D" ANALYSE

Les échantillons \utilisés pour les fins d application de ce
réglement. doivent &tre analysés selon les méthodes normalisées
décrites \dans laf quinziéme édition (1980), ou & toute é&dition
plus récentemde 1 ouvrage intitulé Standard Methods for the
Exapination of Water and Wastewater publié conjointement par
American Fublic Healt Association, American Water Works
Associatien et Water FPollution Control Federation. Le contrdle
des normes édictées au présent réglement sera effectué par le
préléevement d”échantillons instantanés dans 1 effluent concerné.

ARTICLE 13  EGOUTTEMENT ILLEGAUX NON RESPONSABILITE DE LA MUNICIPALITE

Dans le cas prévu aux articles précédents et dans les autres cas
d’égouttements illégaux, la Municipalité n’est pas responsable des
dommages causés par inondation, si le toit de la propriété en cause
s’ égoutte directement ou indirectement dans le réseau d’égout sanitaire
municipal .

La présente exonération est sans préjudice & tout recours que la
Municipalité pourrait avoir contre le ou les propriétaires dont le ou
les toits s’égouttent directement ou indirectement dans le réseau
d"égout sanitaire municipal pour les dommages causés & d autres
propriétaires de la Municipalité et sans préjudice & tout recours en
pénalité prévu au présent réglement.

Tout contrevenant s’expose a payer une amende définie & 1 article 25 ci-
desous.
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ARTICLE 14 PREVENTION DES REFOULEMENTS D°EGOUTS

Tout propriétaire de bitisse doit installer sur son drain privé une
soupape de retenue avec regard boulonné (clapet a vanne) de facon a
empécher tout refoulement d”égouts & 1" intérieur de la bitisse, tel que
prescrit au réglement numéro 62 adopté le 9 Jjuillet 1974.

Telle soupape doit &tre maintenue en bon état de fonctionnement et étre
facilement accessible en tout temps, faute de quoi elle sera considérée
comme ne respectant pas les exigences du présent réglement.

_ La Municipalité de Berthier-sur-Mer n’est pas responsable des dommages
Mo DIFE causés. par le refoulement des eaux d’égouts en cas de défaup du pro-
PRR R32E priétaire d’installer et de maintenir en bon état de fonctionnement
telle soupage, ou autrement de se conformer du présent réglement.
2020-0F-\Y
/V\a/CT' Z/ Aux fins du présent réglement, n’est pas conB8idérée comme Soupape
conforme, une grille de retenue avec flotteur de caoutchouc ou tout
dispositif autre que celui décrit au premier paragraphe du présent
article.

Tout contrevenant au présent article est passible d une amende telle
que définie 4 1 article 25 ci-dessous.

ARTICLE 15 PROTECTION ET ENTRETIEN DES/RACCORDEMENTS PRIVES

Tout contribuable dont {da, propriété est desservie par le réseau
d’aqueduc et d’égouts municipal doit;, en tout temps, maintenir ses
branchements et la valve d”aqueduc en bon état de fonctionnement et les
protéger contre le geljngue ce soit a 1%intérieur ou a 1l extérieur de
sa batisse jusqu’@ la ligneyde rue., Il sera tenu responsable de tout
dommage qui polrrait résulter de son défaut de se conformer a cette
obligation.

Lorqu’un tuyau est atteint par le gel, le propriétaire doit commu-
niquerfavec 1 employé municipal (inspecteur municipal) qui identifiera
1l’endroit et la cause du gel et effectuera les travaux requis. Si le
gel survient dans le tuyau de la Municipalité, les travaux seront
entiérement & la charge de la Municipalité. Si le gel survient dans
le tuyau du propriétaire, les travaux seront entiérement a la charge
de ce dernier.

Sans préjudice a ce que ci-dessus édicté et au droit de la Munici-
palité de faire exécuter les travaux aux frais du contribuable qui
néglige de tenir en bon ordre ses branchements privés, ledit con-
tribuable commet une infraction au présent réglement et est passible
des pénalités ci-aprés édictées, le tout sans préjudice a toute
réclamation possible de la part de la Municipalité pour dommages causés
aux travaux publics.

ARTICLE 16 PROTECTION ET ENTRETIEN DES EQUIPEMENTS D°AQUEDUC ET
D" EGOUT

16.1 AQUEDUC

Aucune personne ne doit permettre ni tolérer qu’aucune soupape
ou robinet de conduite d”eau, de citerne, de réservoir, de bain,
de cabinet d”aisance ou de tout autre appareil ou réservoir soit
en mauvais état de fonctionnement ou construit de maniére & ce
que l°eau fournie par le réseau d aqueduc municipal soit
gaspillée, contaminée ou utilisée & des fins autres que celles
prévues.

16.2 KGOUTS

I1 est interdit de détériorer, d’enlever ou de recouvrir toute
partie d un regard, d"un puisard ou d”un grillage, ou d’obstruer
1’ ouverture de toute canalisation municipale d’égout.
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Nul ne peut disposer sur les regards, les puisards ou les grilla-
ges et dans les emprises carrossables de rues de la Municipalité
des matériaux susceptibles d“obstruer 1les canalisations
municipales d’égout.

Tout contrevenant au présent article sera passible d’une amende
telle que définie & 1 article 25 ci-aprés.

ARTICLE 17  FRAIS D"INSTALLATION ET D°ENTRETIEN DES RACCORDEMENTS

Les travauy de raccoydements

cipalité, /faux frais /des propriétaires

| réseau d aqueduc et g'égouts myhicipal
concernéy selon leg taux fiyés annuellement par ré olution}?ﬁ Con?pil

fermeturefa une valve d aquedwé demaﬁé;e par un

b) Ouverﬁhre et/
i ier pour rgparatlon oy autres céuses /

ARTICLE 18  ALTERATIONS ET DOMMAGES(CAUSES A LA PROPRIETE PUBLIQUE

Aucune altération ne peut é&tre apportée @ux ouvrages ou appareils
propriété de la Municipalité, sauf par 1 employé municipal (inspecteur
municipal) ou des personnes diiment autorisées par le Conseil.

Aucune personne, sauf sig@&lle, est autorisée par le Conseil ou par
1’employé municipal (imSpecteur municipal), ne peut ouvrir une borne-
fontaine dans la Muni€ipalité, ni'Soulever ou enlever le couvercle, ni
en retirer de 1 eau.

Aucune personnegne,peut, ‘dé)quelque maniére que ce soit, ni ouvrir ni
fermer 1°eauy ni modifier ni képarer des tuyaux ou valves propriété de
la Municipalité sans unejautorisdtion écrite ou verbale du Conseil ou de
1°employé municipal (inspecteur municipal).

I1 estistrictement interdit d’endommager, briser ou enlever des tuyaux,
regards et couvercles, bornes-fontaines et autres accessoires du réseau
d’aqueduc et d’égoutsy de protection incendie et de traitement des eaux
uséeg,| 8ous peine de pénalités ci-aprés prévues et sans préjudice pour
le recours de)la part de la Municipalité par 1 intermédiaire de son
Conseil ‘municipal.

ARTICLE 19~ PRESSION D" AQUEDUC NON GARANTIE

La Municipalité n"est pas responsable des dommages qui pourraient résul-
ter de 1°inégalité ou de 1 insuffisance de la pression fournie par le
réseau d’aqueduc municipal. Elle ne garantit aucunement la quantité
d’eau qui pourra étre fournie.

Aucune personne ne peut refuser de payer ni demander une diminution de
son compte pour le service d’aqueduc en alléguant 1 inégalité du débit
ou 1°insuffisance de la pression ou de la qualité d°eau fournie.

, quelle que soit période /de l'annéé, 11!ést
i ‘utiliser des boya ou des / con

a I’
, murs de res1dence et mure ;2 j
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icle 20/1, le Cons¢il peut, p/afr résolution
suivie t.'ssement (gar un avig/ postal oy par les’pom—
_ plers) /‘( des périodes i déter—
RRTY\CLE miner/ 1°usage dé boyaux off de contensnts quelconques deqvf.lnes a
O ROCE PR 1l’ar ins et lavage de véhicules.
ARTveLE 3.4 To contrevejnant 1’yn ou 1l’autye des ces/deux soug-articles
vo RIZ2LE pa351bl¢ d“une amgnde telle due définie’ & 1 article 25 ci-
dessous.

ARTICLE 21
ARTICLE Pour faire rémplir sa piscine et/ou y ajou
taire conceyné doit i i
MNBRoeiE PRR|cli une somfe déterminée annuel:
couvrir
ARTICLE 3.5
LU R3IZLE Les prgpriétaires/ resldant. dans 1° ARRONDISSEMENT /AQUEDUC
tenus de commun:u,{uer avec .1a Municip. i

contrevgﬁant a cet article
inie & 1°Article 25/ci-desSous.

ARTICLE 22 SUSPENSION TEMPORATRE DES SERVICES AQUEDUC ET EGOUT
22.1 DEMANDEE PAR_UNsPROPRIETAIRE OU UN OCCUPANT

Lorsqu’unf propriétaire ou un occupant demande & la Municipalité
d’interrompre momentanément le service d aqueduc, les frais
encourus pour cette opération sont & la charge du propriétaire ou
de_l eccupant concerné. Le taux relatif a cette opération sera
fixé annuellement par de Conseil.

22.2" DECRETEE PAR LA MUNICIPALITE

I1 est loigible 3 la Municipalité de suspendre les services
d"aqueducret d“égout, afin d effectuer les réparations néces—
gaires et les usagers n”auront alors droit & aucune diminution de
leur compte d”aqueduc et d’égout, pourvu que cette suspension de
services ne dure pas plus de six (6) jours consécutifs.

S5i la suspension des services est consécutive & la faute d’un
usager ou si les travaux doivent se faire sur une propriété
privée, dans les branchements privés, tel usager n’a droit &
aucune diminution de son compte d”aqueduc et d”égout.

ARTICLE 23 SUSPENSION DU SERVICE POUR NON PATEMENT

A défaut du paiement exigible pour les services municipaux dans un
délai de quinze (15) Jjours de son échéance, la Municipalité a le
pouvoir d’interrompre lesdits services aprés un avis écrit de dix (10)
Jours, sans préjudice & son droit de réclamer, au prorata, le tarif
d”aqueduc et/ou d’égouts pour la période pendant laquelle ces services
ont été fournis.

Si une personne desservie par le réseau d’aqueduc commet ou permet que
1°on commette une infraction ou ne respecte pas le présent réglement,
le Conseil peut, en outre de 1l°imposition des amendes prévues ci-—
dessous, interrompre 1°approvisionnement en eau de telle personne tant
et aussi longtemps qu’elle ne se conformera pas au présent réglement.
La Municipalité conserve son droit de facturer, & la personne en
infraction, 1" approvisionnement en eau comme si le service n’avait pas
été interrompu.
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ARTICIE 24 HODE DE TAXATION ET D" IMPOSITION
24.1  ETABLI

SATSONNIER —/CONDITIONS /

Une ba sse sera reconnue salsonnlere ey/ beneflclera dy tarif

ns les quinze (16) Jjours suivant/ la récep-
demande sera i

f

/
t 3 1'arti7é. 18 du réglement

1lissement sextha la folsfpour fin diha—

bitatfon et pour une fifi autre que 1 habifation (commerce,fexer-

c1ce/d une prof&ssmn operat.lons industrielles, ate.) de tarif

l lus élevé devra étre payé, plus +50% du ou des autres tarifs
lui sont aple.c les.

,r

24.3 /HODE DE TAXATIOHV /

Toute nouvelle batlsse a étre branchee au réseau d’agueduc et
/ d’égout munldlpal sera, taxée e les bitisses existantes au
tarif régulier £ixé par le réglement annuel d’impo;ﬁtion des
taxes, des Que les les serv1ces d“aqueduc et d"égouts seront en
fonctlon / '

f

!

24.4 THPOSEFION (SBendementhde Varticle 14 du réglemént numéro 49)

Afin/de pourvoir au remboursement annuel du capital et de 1°em-
t décrété par le réglement 48 et au paiement des intéréts, i
par)les présentes imposé et il sera prélevé sur tout immeub
inposable, comprig dans 1°ARRONDISSEMENT D° AQUEDUC ET D”EGOU
e, taxe spéeiale a un taux suffisant d aprgs 1 étendue en frpnt
desdits immeubles, télle qu elle apparait réle d"évaluati

/ \Vigueur a chaque année. 71

/ Pour les immeubles situés en bordure de deux rues ou plus desser—

viger pour consfiruire une nouvelle
faqade portant, le numéro civique

une taxe,/au pied carré de surface de terrain, fikée par le Con-
seil annuellement sera imposée/aux secteurs C—-l ntre du villa-
ge), F-1 (chalets et résidencés extrémité nord de la rue Forgues
“Chem:t,n du Fleuve") et T-1 (?ﬁalet,s desservis chemin des Gréves).

Pour/ les propriétés hors dy secteur agueduc @gout, une taxe fon-
c1ere sur les biens-fon imposables de JYa Municipalité tels
qu/inscrits au rdéle d’ e)faluat,lon en vigu sera imposée & un
taux fixé annuellement par le Conseil, par/le réglement d”imposi-
tion des taxes ou par résolution.
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24.5 PERCEPTION DE LA (amendanent/e‘a 1 article 15/ du réglement

nunéro 49)

La taxe imposég/ dans le présent/lréglement ne sg‘f'a pergue que si
le produit 2 tarif de com ation imposé pour les services

d”aqueduc et 4°égouts s’ avére/insuffisant pouy défrayer 1°entre—
tien desdi services et /rembourser 1’efiprunt autorisé au
réglement pluméro 49.

4

I

/

uvoirs qui lui gont accordés par l‘a{'ticle
de la Loi sur /laffiscalité municipale, le
icipalité de Berthier-suf=Mer décréte/par les
ition d une pensation pour les /services
ueduc, d’égouts de protection contré 1 incen—

Ces ifs annuels sont gayables & la Municipalité de Berthier-

sur-Mer pour les servi municipaux. Ces ifs seront fixés

annyellement par résolution dudConseil ou réglement d’impo—
b R sition des taxes pourt

c ¥ /
24.7.1 USAG% ORDINATRES

Le ¥arif général de bas¢ pour tout logement ol 1°on
tignt feu et lieu non pris aux parégraphes 24.1
et 24.2 ci—dessus et £4.7.2 ci-desso

24.7.2 / USAGERS SPECTAUX

Tout établiss t servant a de_é/ fins commerciales,
professionnelles, industrielles ou institutionnelles
tel que: H6tel, auberge ou maison de chambre, motel,

/ restaurant, € ou étalissement similaire, magasin,
garage ou tion de service, lave—auto, institu-
tions et giccursales bancaires ou Caisse populaire,
cultivatelrs, serres ou,/pépiniéres destinées a des
fins copfberciales, abattoirs, manufacture, usine ou
établigsement industriel quelconque, non compris
dans ¥ énumération susmentionnée.

Cepéndant, si un Ael établissement fait un usage
sidérable des gervice municipaux, le propriétaire
vra prendre une entente avec le Conseil afin de
éterminer le pgiontant du tarif de compensation pour
un tel usage./

les tarifs/ imposés aux propriétaires de piscine
seront fixés par résolution pour le remplissage ou
par le réglement annuel d imposition des taxes.

24.8 TARIF PROTECTION INCENDIE (hors du Secteur aqueduc et é&gouts)

Un tarif pour la protection incendie sera fixé annuellement pour
les contribuables résidant hors le Secteur Aqueduc et égouts, par

le réglement annuel d’imposition des taxes ou par résolution du
Conseil.
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ARTICLE 25  AMENDES ET SANCTIONS

Toute personne qui contrevient & 1’une ou 1 autre des dispositions du
présent réglement commet une infraction et est passible d une amende

25.1

INFRACTION SEPAREE: Toute infraction i 1°une des dispogitions du

présent réglement dans un méme Jjour constitue une infraction
séparée.

AMENDE POUR INFRACTION
Quiconque contrevient a 1 une des dispositions des articles et

sous articles ci-dessus commet une infraction et est passible
d“une amende comme suit:

lére infraction 100.00 $
2éme infraction 200.00 $
3éme infraction 300.00 $

A défaut de paiement de 1°amende imposée parila Mdnicipalité un
Juge peut imposer et percevoir 1 amefide et ordémner la sédisie
pour jugement.

ARTICLE 26  ENTREE EN VIGUEUR DU PRESENT REGLEMENT

Le présent réglement entrera en viglieur confofmément & 2a loi.

ADOPTE A LA SEANCE REGULIERE DU/7 JUIN 1993.

Ao s L AL

Rosario Bossé, maire Szaniie G. Blais, Sec.-trésorier
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